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Введение 

Издавна людей интересовало, и сегодня многим интересно знать 

происхождение названий городов, сел, улиц, площадей, рек, озер и гор.  

Учение о происхождении географических названий называется 

топонимикой (в пер. с греч. topos – место, onima - имя, название). Она 

является смежной наукой, развивающейся на стыке истории, географии и 

лингвистики. Корни многих географических названий (топонимов) уходят 

в глубокую древность и порою хранят много загадок и спорного в своем 

значении и происхождении. Научное объяснение смысла названий 

помогает краеведам в изучении истории, условий жизни и языков народов 

прошлого и настоящего. Топонимику часто называют «языком земли». 

Специальной литературы по топонимике Кижингинского района мало. 

Мы живем в привольно раскинувшейся Кодуно-Кижингинской 

долине на самом юго-востоке республики, где Бурятия граничит с 

Читинской областью. Извилистой голубой линией, пробираясь, то через 

густые леса, то выбегая на широкие просторы степей, окаймленные 

кустарниками, несут свои воды Кижинга и Худан, главные водные артерии 

района. Они, соединившись у горы Челсана, повернув на север, мчатся к 

Уде и дальше. Небольшие эти реки, давшие название двум долинам, 

звонко перекатывающиеся с подножия горных вершин, затем плавно 

несущиеся среди холмов и лесов по широкой стали, дают живительную 

влагу всему вокруг. Две широкие долины, по которым протекают реки 

Кижинга и Худан, окаймленные невысокими горами, воссоздают 

прекрасную картину природы в любое время года.   

Изучая географические названия нашего края, мы узнаем, откуда идут 

их корни, узнаем, за что они названы "так и кто имя дал впервые?». 

Цель: Изучить происхождение географических названий 

Кижингинского района.  

Задачи:  

- выявить  значение географических названий;  
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- установить корни географических названий. 

Объект исследования: Кижингинский район 

Предмет исследования: Топонимика Кижингинского района. 

Актуальность: Топонимика Кижингинского района мало изучена и 

представляет интерес для тех, кто хочет историю своей малой Родины. 

В работе использованы такие методы исследования, как опрос, 

анализ, систематизация, обобщение 

Новизна: В ходе исследовательской работы изучили ранее не 

раскрытые названия топонимов. 

Практическая значимость: данные могут применяться в 

дальнейшем для исследовательских работ и представлять интерес 

местному населению. 

1. Топонимика Кижингинского района 

1.1. Что в имени твоем Кижинга 

Происхождению названия Кижинга – ученые – лингвисты дать верное 

толкование затрудняются. Этимология слова на бурятском языке не 

осмысливается. 

  Село и река «Кижинга»  означает  по-бурятски «Хэжэнгэ», а на 

старинных картах – «Кижинга». На месте современной  Кижинги в 1915 

году был основан улус Шулута (Шалота) – в переводе с бурятского 

«Каменистый». Топоним «Кижинга» на бурятском языке не 

осмысливается. На языке тувинцев «Кижи» означает «Человек», суффикс  -

<нга> указывает на эвенкийское происхождение, однако, современные 

эвенки не объясняют происхождение этого слова. В низовье р. Кижинга 

есть урочище Хэжэнгын Ургэн Тала – «Обширное степное пространство». 

Краевед П. Балдандоржийн, действительный член географического 

общества, на страницах газеты «Долина Кижинги» (1994 г.) пишет: 

«Охотники-эвенки, жившие в этих краях в позднем средневековье, 

называли Кижингу – «Осчастливленный», имея в виду красоту природы, 

изобилие животного и растительного мира, полноводье и чистоту рек».  
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Если обобщить всё сказанное, мы живём в «Счастливой широкой 

степной долине».    

Названия улиц. Много улиц села Кижинга  носят имена 

прославленных земляков. В Кижинге есть улицы имени Дармы Жанаева – 

Героя Советского союза, Хоца Намсараева – один их основоположников 

бурятской литературы, Бау Ямпилова - композитора, Бато Базарона – 

поэта, публициста, общественного деятеля, редактора районной газеты 

«Кижингинский колхозник», Чойжинима Генинова - народного артиста, 

одного из основателей бурятского профессионального театра и другие.  

Есть улицы с названиями,  указывающие о своем местонахождении: 

Заречная,  Нагорная, Садовый,  Северная, Заводская и другие. 

Есть улицы, названные в Советский период: Ленина, Советская, 

Коммунистическая, Комсомольская, Пионерская, Гагарина и другие.  

1.2. Эвенкийские, бурятские, русские топонимы. 

Эвенкийские названия  отражены в названиях притоков верховья р. 

Кижинги: Юкты – «Начало ручья», Маректа – «Поросль низких берёз по 

долине»,  и само слово «Кижинга». 

В переводе с бурятского языка названия сёл района обозначают 

следующее: Булак – «Ручей, источник», Загустай – «Рыбное место», 

Куорка – «Лесная поляна», Могсохон – «Низина» или по имени одного из 

братьев Могсохона и Турасгая, согласно легенде возникновения села, 

Улзытэ – «Счастливое место», Сулхара – «Почти чёрный» (залесённый), 

Хуртэй – «Снежный», Эдэрмэг – «Место на пригорке» или « Зазубренное 

место», Чесан – по разным источникам «Возвышение» или «Степь среди 

гор» и т.д. 

Ганга в топонимических словарях дается значение «Крутой берег», в 

ходе исследования было выяснено, что она произошла от слова «Ая - 

ганга» -  «Богородская трава», Бахлайта – с бурятского слова «бахла» - 

«маленький», но есть сведения, что село названо от фамилии Бахлай 

(украинец) – первого жителя села. 
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Главная река района  Кодун  (Худун) «названа по имени бурятского 

князца Худунова, открывшего и занимавшегося отработкой 

месторождения слюды в середине 18 века». Названия притоков рек 

Кижинга и Кодун обозначают следующее: Хурегат – «Место, где пасли 

ягнят», Зун -, Барун-, Нарин-, и Саган-Шибирь – «Восточная, Западная, 

Узкая и Белая речки в густом лесу», Тендит (монг.) - «Горная 

труднопроходимая река», Аршан – «Источник», Дулан-Хара-Горхон - 

«Ручей вблизи г. Дулан-Хара», Саранта – «лилия саранка», Мунгут - 

«Серебряный», а озёра: Далхай - «Море», Манай-Ажил - «Наша работа», 

Муханское - от имени Мухан, Цаган- и Хара-Нур - «Белое и Тёмное 

озёра». Хребты Цаган-Хуртэй и Цаган-Дабан – «Белоснежный» и «Белый 

перевал», а вершина горы Голец Бугутуй - «Голец орла, беркута». На горе 

Немашкина  есть захоронения бурята Нимы, г. Дулан-Хара – «Тёплая 

тёмная». 

Русские сёла в районе появились в нач.20 века. Они часто названы в 

честь основателей сёл: Иннокентьевка - в честь Иннокентия Гатилова, 

Леоновка - Агея Леонова, Михайловка - Андрея Михайлова. Красный Яр 

стоит на крутом берегу, заросшем красным кустарником. Село 

Вознесеновка возникло на праздник Вознесения Христово, а рудничный 

посёлок Новокижингинск – «Новая современная Кижинга», Сулхара – с 

бурятского «Сула хара» - «почти черный». Понятны названия рек Белая 

Речка, Голубичная, Черемошная, озера Заречного и горы Богомольной. 

1.6. Памятники природы и  Священные места. 

 К памятникам природы относятся: озёра Хужиртай - «Солончаковая 

земля» и Хуби-Нур - «Судьба - озеро», содержащие целебные грязи;  

минеральные источники Бахлайта, Саранта, Жипхеген – с бурятского  

«шиигтэй  газар» -  влажная земля, Орот  , Хурьгад - , Хурай - сухость и 

Мозой;  вблизи с. Сулхара скалы Шара-Тала («Жёлтая Степь») и Тала 

Байса («Скала в Степи») с петроглифами - рисунками древних людей; 
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Кижингинский заказник, а также – законсервированный карьер 

уникального Ермаковского месторождения флюорит-бериллиевых руд. 

В районе много священных мест: гора Челсана -  гора среди степей, 

где «живёт» хозяин Кижингинской Долины по имени Челсана Буурал 

Баабай (Седовласый старец);  гора Ибэхэн  - с бурятского «Баян сумбэр 

уула» - «Богато одаряющая»; местность Бургаастай («Ивняковое место»), 

где расположены Кижингинский Дацан «Дэчин Даши Лхумболинг»; 

Чесанский Дацан; Ступа Джарун Хашора («Обитель богов»); церкви 

«Свято-Вознесенская», получившая название по селу Вознесеновка, и 

«Храм равноапостольного святого Владимира», а также на холмах и 

перевалах многочисленные бурханы, обо и субарги. 
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Заключение 

В ходе данной работы мы попытались дать объяснение 

происхождению названий  исследуемого района. В нашем Кижингинском 

районе, как и на всей территории Бурятии, явно преобладают бурятские 

названия сёл, рек, озёр, гор, улиц, памятников природы и святых мест. Так 

же выяснилось, что в наших краях жили эвенки, отразившиеся в названиях 

рек  и самой долины. 

Исследовать происхождение и корни географических названий очень 

полезное и увлекательное дело. Эта работа, конечно же, не даёт точного 

утверждения именно такого происхождения названий этих деревень, а 

лишь предполагает их корни, точно сейчас уже никто сказать не сможет. 

Многое узнали о том, что скрывается за именами-названиями наших сёл, 

рек, озёр, гор и памятников. И понимаем, что «каждое географическое 

название – ниточка, связывающая настоящее и прошлое». И потому-то 

надо узнавать тайны их происхождения и надо хранить их также бережно, 

как любые памятники истории, природы, архитектуры,  искусства и святые 

места. 

В дальнейшем работу по поиску материалов на эту тему будет 

продолжена и более подробно исследована, и наши данные пополнятся 

новыми сведениями.  
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                                                         Священная гора Челсана 

 
 

Ступа Джарун Хашур-ступа желаний 
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Кижингинская средняя общеобразовательная школа им. Хоца 

Намсараева 

 
 

улус Шулута (Шалота) – в переводе с бурятского «Каменистый» 
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Памятние Герою Советского Союза Дарма Жанаевиичу Жанаеву 

 

 
 

карта улиц села Кижинга 


